
 

BIBLIOGRAPHIE
TOPONYMIQUE

DU QUÉBEC 
ÉDITION REVUE ET AUGMENTÉE 

 

dossiers toponymiques, 

7 5  ans de toponymie  
1912-1987 

17 

Québec 



B I B L I O G R A P H I E  TOPONYMIQUE 
DU QUÉBEC 

Édition revue et augmentée 

Dossiers toponymiques, 17 

Gouvernement du Québec 
Commission de toponymie 



DOSSIER TOPONYMIQUE 

BIBLIOGRAPHIE TOPONYMIQUE DU QUÉBEC 

1987 



Cet ouvrage est une production 
de la Commission de toponymie 

Réalisation 
 

Bureau du président 

Publication et diffusion 

Direction du secrétariat et de la toponymie officielle 

Traitement de texte 

Murielle Daigle et Jean-René Tremblay 

@Gouvernement du Québec 
Dépôt légal - 2e trimestre 1987 
Bibliothèque nationale du Québec 



Bibliothèque nationale du Canada 
ISBN 

2-550-17744-4 



PRÉFACE 

Une saine gestion de la toponymie, respectueuse à la fois du 
patrimoine culturel que représente la toponymie et des exigences d'une 
signalisation géographique aussi précise que le requièrent les techni-
ques modernes de communication doit nécessairement s'appuyer sur une 
connaissance appropriée de ces deux volets complémentaires. Ceux-ci ont 
fait l'objet de descriptions, de relevés, d'hypothèses, d'interro-
gations, de propositions, d'exposés méthodologiques, disséminés dans des 
sources aussi variées que les disciplines à l'enseigne desquelles cette 
précieuse et abondante documentation s'est logée. 
 

Il était donc nécessaire de regrouper en une bibliographie 
compréhensive les nombreux écrits qui ont contribué à développer la 
connaissance du corpus toponymique du Québec et de sa problématique. Un 
premier pas a été franchi en 1984 lorsque la Commission de toponymie a 
publié une première Bibliographie sur la toponymie au Québec. Nous 
sommes heureux d'en livrer maintenant une seconde édition, consi-
dérablement augmentée et remaniée de façon à en faire un outil de re-
cherche encore plus utile et efficace. 
 

La qualité, la maniabilité et l'utilité d'une bibliographie, 
les chercheurs le savent, sont à la mesure de l'énorme dose de patience, 
de précision, de flair et de connaissance que requiert ce genre de 
travail. I1 importe de souligner à cet égard que les deux artisans de 
cette Bibliographie, messieurs Jean Poirier et Jean-Yves Dugas, res-
pectivement adjoint au président et responsable de la recherche à la 
Commission de toponymie, ont rendu, en unissant leurs efforts dans cette 
entreprise, un fier service à celle-ci comme aussi à la communauté 
scientifique qui la sous-tend et l'alimente en de nombreuses oc-
casions.. 
 

Qu'ils soient ici remerciés et félicités. 
 

Puisse cet instrument de recherche et d'information inspirer et 
aider autant les scientifiques que les gestionnaires de 1a toponymie 
dans leurs efforts communs et complémentaires pour valoriser la 
toponymie qui est à la fois un langage de modernité et un élément pa-
trimonial précieux. 

Le président, 

Henri Dorion 
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INTRODUCTION 

La Bibliographie toponymique du Québec, édition revue et aug-

mentée, fait suite à l'édition préliminaire publiée en 1984 comme dos-

sier toponymique 17 de la Commission de toponymie. 

 

 

L'ensemble des références bibliographiques a considérablement 

augmenté depuis l'édition préliminaire puisque le nombre de titres est 

passé de 714 à 1208. Cependant, la présente publication n'a pas encore 
atteint un caractère d'exhaustivité parce que les articles parus dans 

les journaux sur le sujet n'y figurent pas. En revanche, l'en-semble des 

livres et articles de revues publiés, sur la toponymie du Québec sont 

indiqués dans cette bibliographie. 

 

 

Le dépouillement de documents toponymiques pour faire cette 

bibliographie a débuté en 1983 et il s'est terminé cette année. Cer-

taines références reproduites dans cette publication sont extraites de la 

Bibliographie choisie d'ouvrages sur la toponymie au Canada publiée en 

1964 par la Direction de la géographie des Mines et des Relevés 

techniques du Canada, ainsi que de la Bibliography of Place-Narre Lite-

rature. United States and Canada, dont l'édition de 1982 a été pré-parée 

par Richard B. Sealock, Margaret M. Sealock et Margaret S. Powell. 

 

 

Contrairement à l'édition préliminaire de 1984 où les diffé-

rentes éditions d'une même publication avaient été intégrées, cette 

bibliographie n'a retenu que l'édition la plus- récente encore que, dans 

certains cas, deux éditions particulièrement intéressantes aient 
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été retenues. 



6 

Le gentilé, qui est le nom des habitants d'un lieu, est un des 

éléments à recueillir lors des enquêtes toponymiques, puisqu'il est 

formé à partir d'un nom de lieu. Aussi, les études relatives à cette 

branche de l'onomastique figurent dans cette bibliographie toponymique. 

De plus, les quelques rares études sur les blasons populaires qui sont 

des sobriquets individuels ou collectifs appliqués à un groupe 

d'habitants, d'un lieu ou d'un territoire, sont indexées dans cette 

bibliographie. 

 

 

Certaines références sont accompagnées d'un commentaire. Celui-

ci sera certainement utile au lecteur dans ses travaux de recherche. 

Malheureusement, il n'a pas été possible de systématiser cet élément en 

vue de présenter une bibliographie commentée. 

 

 

Selon l'article 125, paragraphe c) de la Charte de la langue 

française, "la Commission doit établir et normaliser la terminologie 

géographique, en collaboration avec l'Office". En vertu de ce devoir, la 

Commission rédige des définitions de termes reliés à la toponymie. 

Aussi, les études ayant trait à la terminologie toponymique ont été 

intégrées dans cette bibliographie et elles paraissent d'une part dans 

la liste alphabétique par auteur et de l'autre dans l'index méthodique 

sous la rubrique Terminologie. 

 

 

Les thèses universitaires présentées sur la toponymie québé-

coise et dont nous avons eu connaissance sont également inscrites dans 

cette bibliographie. D'autre part, par-ni les travaux toponymiques ac-

tuellement sous presse, seuls ceux dont on est assuré de la parution 

imminente ont été intégrés à la bibliographie. I1 en est ainsi, par 

exemple, pour les ouvrages à L'étape de l'impression de La Commission de 

toponymie. 
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Cette bibliographie toponymique, qui est la première à être 

réalisée d'une façon aussi étendue pour le Québec, répond à une attente 

déjà signalée, entre autres, par des professeurs universitaires il y a 

quatre décennies. 

L'adjoint au président, 

Jean Poirier 



NOTICE MÉTHODOLOGIQUE 

 

 

Pour des motifs d'ordre pratique, nous avons classé les ou-

vrages et les articles de revues par ordre alphabétique d'auteur(s)*. 

Pour tous les cas où la contribution demeurait anonyme, nous avons at-

tribué systématiquement cette dernière mention en guise d'auteur. 

Chacune des entrées a par la suite reçu un numéro qui renvoie dans tous 

les cas à la référence concernée sans prendre en compte la page où elle 

figure. Nous avons, de plus, respecté intégralement la forme complète ou 

abrégée des prénoms des auteurs tels qu'ils figuraient dans l'oeuvre ou 

l'article recensés; ainsi on pourra relever à la fois R .  Bélanger et René 

Bélanger, même s'il s'agit de René Bélanger dans les deux cas. Lorsqu'un 

ouvrage ou un article compte plus d'un auteur, celui-ci est classé à la 

suite des titres des contributions qu'il a publiées à titre personnel. 

En guise d'exemple, on aura: 

 

LAVERDIÈRE, Camille LAVERDIÈRE,  

Camille et al. 

LAVERDIÈRE, Camille et Pierre GUIMONT 

Chacun des titres sert de principe de classement pour les au-

teurs qui comptent plus d'une référence et ce, suivant la classification 

alphabétique continue. Toutefois, étant donné que l'article dé-fini pose 

à cet égard certaines difficultés, nous avons opté pour les modalités 

suivantes: tous les titres qui débutent par L' sont regroupés et classés 

selon la lettre initiale qui suit, puis ceux qui commencent par La, Le, 

Les, suivis des titres débutant par un mot plein. En guise 

d'illustration on aura: 

La forme masculine utilisée dans ce document désigne aussi bien les 
femmes que les hommes. 
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L'aîné de la toponymie canadienne 

L'origine du nom Bic 

La côte de la Cabane des Pères 

Le chef Donnacona 

Les côtes 

Lac Bouchette et Rivière Qui-Mène-du-Train 

Lennoxville 

 

Toutefois, en ce qui a trait aux articles initiaux qui sont 

parties constituantes de noms de lieux, ceux-ci sont considérés comme 

des éléments de la dénomination et sont classés sans considération à 

leur nature d'articles; ainsi, on aura: 

 

L'ornement du pays 

La Commission de géographie 

Le toponyme: Île au Ruau 

Les toponymes La Malbaie, au Québec 

Lachute 

La Malbaie 

Liste des noms de lieux du Québec 

Dans les cas peu nombreux où un même auteur est à l'origine de 

deux contributions au titre identique, le titre de l'ouvrage dans lequel 

il figure assure le classement alphabétique. Si un titre identique 

coiffait deux articles ou plus ayant paru sous la plume du même auteur 

dans la même revue, à ce moment la date de publication a été retenue 

pour fin de classement. 

Pour les cas où un document comporte plus d'un auteur, le nom 

de l'auteur mentionné en premier lieu dans la source consultée a été 

retenu comme élément de classification. Cependant, on vérifiera au nom 

de chacun des autres auteurs pour les références dont la séquence des 

auteurs pourrait diverger de celle que nous avons retenue. 
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ABRÉVIATIONS ET SIGLES 

 

 

Apr. April 

Aug. August 

BSGQ Bulletin de la Société de géographie de Québec 

coll. collection 

C.U.Q. Communauté urbaine de Québec 

Dec. December 

déc. décembre 

ed. Edition 

éd. édition(s) 

Feb. February 

févr. février 

GECET Groupe d'étude de choronymie et de terminologie 

géographique 

Jan. January 

janv. janvier 

juil. juillet 

Mar. March 

n° numéro 

Nov. November 

nov. novembre 

Oct. October 

oct. octobre 

p. page(s) 

Q question 

s.d. sans date 

s.éd. sans éditeur 

Sept. September 

sept. septembre 

s.l. sans lieu 

s.p. sans pagination 

suppl. supplément 

vol. volume(s) 
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1. ADAM, Francine. "La peur et le malheur dans la toponymie québécoise". 
Carto-Québec, vol. 6, n° 1 (printemps 1985) : 10-11. Carte. 
Tableau. 

2. ADAM, Francine. Pénétration et signifiance de la peur: l'espace 
stigmatisé. Québec, 1985, 115 p. Thèse de maîtrise présentée à 
l'Université Laval. 

3. AGOSTINI, Frédiane et Christiane BERNARD. Les aspects perceptuels de 
l'odonymie urbaine à Québec. Québec, Université Laval, 1974. 
164 p. Groupe d'étude de choronymie et de terminologie 
géographique. 

4.  ALHÉRITIÈRE, Dominique et Jean-Paul LACASSE. Les juridictions 
choronymiques au Québec. Québec, 1974. 127 p. Étude non 
publiée de l'Université Laval. Groupe d'étude de choronymie et 
de terminologie géographique. 

 5. ALLEN, William Frederick. Gazetteer of railway stations in the 
United States and the Dominion of Canada: designating tele-
graph, express, post and money-order offices, with the popu- 
lation... Philadelphia, National Railway Publication Co., 
1874. 412 p. 

6. ANDERSON, W.P. Micmac place names in the Maritime provinces and Gaspé 
peninsula recorded between 1852 and 1890 by rev. S.T. Rand. 
Ottawa, Surveyor General's Office, 1819. 116 p. 

7.  ANDERSON, W. P. "Nomenclature géographique de l'Île Anticosti". 
Société de géographie de Québec. Bulletin, vol. 18, n° 5 
(nov.- déc.1924): 297-303; vol. 19, n6 1 (janv.-févr. 
1925): 47-50; vol. 19, n° 2 (mars-avril 1925): 95-99; vol. 
19, n° 3 (mai-sept. 1925): 174-178. Étude parue comme sup-
plément au 17e Rapport de la Commission de géographie du Ca-
nada, 1922. 

8. ANDERSON, W. P. "Place-names on Anticosti Island, Qué". In: Canada 
Geographic Board. _______ 17th Report: ___ 1919-1921. Ottawa, F. 
A. Acland, 1922: 53-65. Carte. Index des noms. 

 
 
9. ANONYME. Abbott's guide to Ottawa, Hull and vicinity. Second Édition. 

Ottawa, Abbott, 1911. 62 p. 
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 10. ANONYME. "Adrien d'Abancour dit-La Caille". Bulletin des re- 
cherches historiques, vol. 22, n° 10 (oct. 1916): 322. Poin- 
te à-la-Caille. Dans la rubrique "Questions et réponses". 
Q: vol. 21, 8 (août 1915): 235. 

11. ANONYME. "A propos des noms de lieux". Didactique géographie, n° 24 
(1983): 14-17. Exposé de la politique linguistique de la 
Commission de toponymie du Québec à l'égard des noms de 
lieux. 

 
 
12.  ANONYME. "À propos du Cape-Chate".
 Société de géographie de 

Québec. Bulletin, vol. 11, n° 3 (mai-juin 1917): 135-136. 
Cap-Chates ou Cap-Chatte: formes en usage depuis la fonda-
tion. 

13. ANONYME. "Archipel d'Hochelaga". Canoma, vol. 11, n° 2 (1985): 27. 
 
 
14. ANONYME. "Auriez-vous aimé demeurer à Ludovica?". Le Boréal Ex-

press, vol. l, n° 4 (1963): 15. 

15.  ANONYME. "Aurons-nous un dictionnaire des nom géographiques?". 
Saguenayensia, vol. 13, n° 1 (janv.-févr. 1971): 27. Dans 
la rubrique "Questions et réponses". 

16. ANONYME. "Brome". Bulletin des recherches historiques, vol. 1, n° 5 
(mai 1895): 76-77. Hypothèse anthroponymique sur l'origine de 
ce nom. Dans la rubrique "Questions et réponses". Q: vol. l, 3 
(mars 1895): 48. 

17. ANONYME. "Cape Diamond à changer pour Cap Diamant". Commerce, vol. 
66 (déc. 1964): 90. 

 
 
18. ANONYME. "Charlesbourg-Royal". Bulletin des recherches historiques, 

vol. 2, n° 12 (déc. 1896): 187. Dans la rubrique "Questions et 
réponses". Q: vol. 2, 5 (mai 1896): 79. 

19. ANONYME. "Chemin des Commissaires, Cantons de l'Est". Bulletin des 
recherches historiques, vol. 68, n° 3 (juil.-sept. 1966): 153. 
Dans la rubrique "Questions et réponses". Origine du nom. 
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20. ANONYME. "Chenal des Grands Voiliers". Carto-Québec, vol. 5, n° 2 
(1984): 9. A également paru dans La francisation en marche, 
vol. 4, n° 8 (1984). 

 
 
 21. ANONYME. "Craig's Road". Bulletin des recherches historiques, vol. 

7, n° 10 (oct. 1901): 316. Dans la rubrique "Questions et 
réponses". Q: vol. 7, 9 (sept. 1901): 288. 

 
 
22. ANONYME. "Des nouveaux noms géographiques au Québec". Canoma, vol. 

10, n° 2 (1984): 40-41. 
 
 
23. ANONYME. "D'où vient le nom de l'île aux Couleuvres?". Sague-

nayensia, vol. 4, n° 2 (mars-avril 1962): 26. Dans la ru-brique 
"Questions et réponses". 

 
 
24. ANONYME. Grand'Mère". Bulletin des recherches historiques, vol. 40, 

n° 3 (mars 1934): 131. 
 
 
25. ANONYME. "Grèves et battures". Bulletin des recherches historiques, 

vol. 31, n° 1 (janv. 1925): 28. Dans la rubrique 
"Questions et réponses". Q: vol. 11, 4 (avril 1905): 128. 

 
 
 26. ANONYME. "Irlandais, "Bas de Soie". Bulletin des recherches 

historiques, vol. 5, n° 3 (mars 1899): 85. Dans la rubrique 
"Questions et réponses". Q: vol. 4, 12 (déc. 1898): 378. 

 
 
27. ANONYME. "Jean Poirier: vingt-cinq ans de toponymie". Canoma, vo l .  2, 

n° 2 (1984): 12. 
 
 
 28. ANONYME. "L'aîné de la toponymie canadienne". Saguenayensia, 

vo l .  2, n° 2 (mars-avril 1960): 29. Le toponyme Saguenay. 
 
 
29.  ANONYME. "L'Annonciation de Notre-Dame de Bonsecours de l'Is- 

let". Bulletin des recherches historiques, vol. 6, n° 12 
(déc. 1900): 355-358. 

 
 
30. ANONYME. "L'îlet de Kaouapassiniskakhi". Bulletin des recherches 

historiques, vol. 35, n° 12 (déc. 1929): 761. Dans la rubrique 
"Questions et réponses". Recherche de la situation 
de cet îlet mentionné par Champlain. Q: vol. 35, 6 (juin 
1929): 334. 
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31. ANONYME. "L'origine du nom Bic". Bulletin des recherches histo-
riques, vol. 33, n° 8 (août 1927): 486-489. 

 
 
32. ANONYME. "L'orthographe du mot Longueuil". Bulletin des recherches 

historiques, vol. 6, n° 5 (mai 1900): 157-158. L'auteur croit 
pouvoir affirmer que Longueuil doit s'écrire avec 
un seul "u". Dans la rubrique "Questions et réponses". Q: 
vo l .  3, 11 (nov. 1897): 176. 

 
 
33. ANONYME. "La côte de la Cabane des Pères". Bulletin des recherches 

historiques, vol. 31, n° 7 (juil. 1925): 247. 
 
 
 34. ANONYME. "La concession de Brise-Culottes".Bulletin des re- 

cherches historiques, vo l .  52, n° 11 (nov. 1946): 348. Dans 
la rubrique "Questions et réponses". Q: vol. 52, 6 (juin 
1946): 190. 

 
 
35. ANONYME. "La législation québécoise sur la toponymie: extrait de la 

Charte de la langue française". In: La toponymie au 
Gouvernement du Québec depuis __1977. Québec, Commission de 
toponymie, 1982: 5-6. 

 
 
36. ANONYME. "La Malbaie devient Murray Bay". Le Boréal Express 

(1763), vo l .  3, n° 1 (1964): 16. 
 
 
37. ANONYME. "La rivière Chacora ou Chacaura". Bulletin des recherches 

historiques, vol. 31, n° 9 (sept. 1925): 348. Elle se jette dans 
la rivière du Loup à Louiseville. 

 
 
38. ANONYME. "La Rivière-des-Caps". Bulletin des recherches historiques, 

vol. 29, n° 9 (sept. 1923): 284. Nom primitif français de Saint-
André-de-Kamouraska. Dans la rubrique "Questions et réponses". 
Q: vol. 28, 12 (déc. 1922): 354. 

 
 
39. ANONYME. "La rivière des Roches". Bulletin des recherches his-

toriques, vol. 45, n ° 6  (juin 1939): 178-179. 
 
 
40. ANONYME. "La "Table à Roland". Bulletin des recherches historiques, 

vol. 9, n° 6 (juin 1903): 190. Dans la rubrique "Questions et 
réponses". Q: vol. 9, 3 (mars 1903): 96. 
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 41. ANONYME. "Le chef Donacona". Bulletin des recherches histori- 
ques, vol. 14, n° 10 (oct. 1908): 320. Donacona signifie 

"chef de bourgade". Dans la rubrique "Questions et répon- 
ses". Q: vol. 13, 2 (févr. 1907): 64. 

 
 
 42. ANONYME. "Le chemin Gomin". Bulletin des recherches histori- 

ques, vol. 2, n° 6 (juin 1896): 87. Gomin, médecin et bo- 
taniste, possédait une terre à Sillery. 

 
 
 43. ANONYME. "Le fondateur de Joliette". Bulletin des recherches 

historiques, vol. 43, n° 7 (juil. 1937): 223. 
 
 
44. ANONYME. "Le lac Saint-Pierre". Bulletin des recherches historiques, 

vol. 2, n° 5 (mai 1896): 72. 
 
 
45. ANONYME. "Le mot Arthabaska". Bulletin des recherches historiques, 

vol. 12, n° 11 (nov. 1906): 351. Dans la rubrique 
"Questions et réponses". Q: vol. 12, 6 (juin 1906): 192. 

 
 
 46. ANONYME. "Le moulin Baude". Bulletin des recherches histori- 

ques, vol. 9, n° 1 (janv. 1903): 28-29. Dans la rubrique 
"Questions et réponses". Q: vol. 5, 12 (déc. 1899): 378. 
Q: vol. 8, 11 (nov. 1902): 352. 

 
 
47. ANONYME. "Le nom de Chandler". Bulletin des recherches historiques, 

vol. 49, n° 9 (sept. 1943): 288. 
 
 

48. ANONYME. "Le nom de "Chute-à-Caron". Saguenayensia, vol. 1, n° 
2 (mars-avril 1959): 21. 

 
 
49. ANONYME. "Le nom de la Beauce". Bulletin des recherches historiques, 

vol. 26, n° 8 (août 1920): 252. 
 
 
50. ANONYME. "Le nom de Lachine". Bulletin des recherches historiques, 

vol. 19, n° 12 (déc. 1913): 378. Dans la rubrique "Questions et 
réponses". Q: vol. 19, 8 (août 1913): 252. 

 
 
51. ANONYME. "Le nom de Ludovica ou Louisville". Bulletin des recherches 

historiques, vol. 29, n° 8 (août 1923): 248-250. En 1618, 
proposition de Champlain de remplacer le nom de Québec. Dans 
la rubrique "Questions et réponses". Q: vol. 29, 
3 (mars 1923): 74. 
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52. ANONYME. "Le nom de Montréal". Bulletin des recherches 
historiques, vol. 9, n° 8 (août 1903): 255. Distribution de ce 
nom en France, en Espagne et en Sicile. Dans la rubrique 
"Questions et réponses". Q: vol. 5, 1 (janv. 1899): 32. 

 
 

53. ANONYME. "Le nom de Nouvelle-France". Bulletin des recherches 
historiques, vol. 9, n° 1 (janv. 1903): 20-21. Dans la ru-brique 
"Questions et réponses". Q: vol. l, 8 (août 1895): 128. 

 
 

54. ANONYME. "Le nom de Scottstown". Bulletin des recherches histo-
riques, vol. 35, n° 1 (janv. 1929): 10. Doit son nom à John 
Scott. 

 
 

55. ANONYME. "Le nom Limoilou". Bulletin des recherches historiques, 
vol. 40, n° 8 (août 1934): 456-457. Extrait de L'Histoire de 
Limoilou par le père Alexis. 

 
 
56. ANONYME. "Le nom Rougemont". Bulletin des recherches histori- 

ques, vol. 12, n° 10 (oct. 1906): 319. Dans la rubrique 
"Questions et réponses". Q: vol. 12, 1 (janv. 1906): 32. 

 
 

57. ANONYME. "Le premier chemin du Roi entre Lévis et la Beauce". 
Bulletin des recherches historiques, vol. 54, n° 1 (janv. 
1948): 26-28. 

 
 
58. ANONYME. "Le premier fort des Hurons à l'île d'Orléans". Bulle-tin 

des recherches historiques, vol. 54, n° 12 (déc. 1948): 376. 
 
 

59. ANONYME. "Le règlement en odonymie de la Commission de toponymie du 
Québec". In: La toponymie au Gouvernement du Québec de-puis 
1977. Québec, Commission de toponymie, 1982: 20-23. 

 
 

60. ANONYME. "Le rocher de Portneuf". Bulletin des recherches his-
toriques, vol. l, n° 4 (avril 1895) : 62. Rocher de la rivière 
Jacques-Cartier. Dans la rubrique "Questions et réponses". Q: 
vo l .  l, 3 (mars 1895): 48. 

 
 

61. ANONYME. "Le royaume du Saguenay". Bulletin des recherches his-
toriques, vol. 13, n° 1 (janv. 1907): 30. Dans la rubrique 
"Questions et réponses". Q: vo l .  12, 12 (déc. 1906): 377. 



18 

62. ANONYME. "Le signe 8 dans les mots sauvages". Bulletin des re-
cherches historiques, vol. 29, n° 2 (févr. 1923): 58. 

 
 
63. ANONYME. "Le site de Stadacona". Bulletin des recherches histo-

riques, vol. 32, n° 7 (juil. 1926): 433-434. Dans la rubrique 
"Questions et réponses". Q: vol. 32, 6 (juin 1926): 354. 

 
 
64. ANONYME. "Le terme Dominion of Canada". Bulletin des recherches 

historiques, vol. 24, n° 8 (août 1918): 256. L'origine du terme 
Dominion. Dans la rubrique "Questions et réponses". 
Q: vol. 24, 7 ( j u i l .  1918): 214. 

 
 
65. ANONYME. "Les côtes". Bulletin des recherches historiques, vol. 9, n° 

11 (nov. 1903): 351. La signification de "côte" selon La 
Hontan. Dans la rubrique "Questions et réponses". Q: 
vo l .  9, n° 9 (sept. 1903): 288. 

 
 
66. ANONYME. "Les désignations de notre région". Saguenayensia, vol. 3, 
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REVUES ET PÉRIODIQUES DÉPOUILLÉS ACCOMPAGNÉS DE LEUR LOCALISATION 
GÉOGRAPHIQUE 

American Speech = Athens (Georgia) 

Antennes = Québec 

Arctic = Calgary 

Asticou = Hull 

Aux Sources des Bois-Francs = Victoriaville 

Brome County Historical Society = Knowlton 

Bulletin de l'Association technologique Ottawa 

Bulletin de la Société botanique du Québec = Québec 

Bulletin de la Société de géographie de Québec = Québec 

Bulletin de la Société historique du Saguenay = Chicoutimi 

Bulletin de linguistique de l'Académie canadienne-française = Montréal 

Bulletin des recherches historiques = Lévis et Québec 

Bulletin des Sociétés de géographie de Québec et de Montréal = Mont-
réal et Québec 

Bulletin du Centre d'études franco-canadiennes de l'Ouest = Saint-
Boniface (Manitoba) 

Bulletin du Comité international d'historiens et de géographes de lan-
gue française = Bordeaux 

Bulletin du parler français au Canada = Québec 

Bulletin of Special Libraries Association. Geography and map division = 
Washington 

Cahiers de la Société historique de Montréal = Montréal 

Cahiers d'histoire *de la Société d'histoire de Beloeil-Mont-Saint-
Hilaire = Beloeil 

Cahiers de géographie de Québec = Québec 

Cahiers de géographie du Québec = Québec 

Cahiers de La Société d'histoire des Pays d'En-Haut Saint-Sauveur- 
des-Monts 

Canada Français = Québec 

Canadian Bookman = Toronto 

Canadian Folklore Canadien = Québec 

Canadian Geographic = Ottawa 

Canadian Geographical Journal = Ottawa 
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Canadian Historical Review = Toronto 

Canadian Magazine = Toronto 

Canadian Monthly = Toronto 

Canadiana = Ottawa Canoma 

= Ottawa Cap-aux-Diamants 

= Québec 

Cartologica = Toronto 

Carto-Québec = Sainte-Foy 

Circuit = Montréal 

Commerce = Montréal 

Contact = L'Ancienne-Lorette 

Contemporary french Civilization = Toronto 

Critère = Montréal 

Culture et Tradition = Québec 

Dérives = Montréal 

Didactique géographie = Québec 

En Grande = Montréal 

En Vrac = Trois-Rivières 

Études canadiennes/Canadian Studies = Bordeaux 

Études Inuit Studies = Québec 

Forces = Montréal Gaspésie = 

Gaspé Geographica = Uppsala 

Geographical Journal = Londres 

Habitat = Montréal 

Histoire sociale = Ottawa 

Illustration = Montréal 
Imperial Oil Review = Toronto 

Imformeq = Québec 

Inter-Mac = Québec 

Journal annuel de la Société d'histoire de la Vallée de la Châteauguay 
= Howick 

L'Accueil = Montréal 

L'Action française = Montréal 

L'Action nationale = Montréal 
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L'Actualité terminologique = Ottawa 

L'Archiviste = Ottawa 

L'Auberge via Québécair = Montréal 

L'Équipe = Québec 

L'Opinion publique = Montréal 

La Banque des mots = Paris 

La Francisation en marche = Montréal 

La Jarnigoine = Montréal 

La Revue nationale = Montréal 

La Semaine = Montréal 

Le Boréal Express = Toronto et Trois-Rivières 

Le Documentaire = Québec 

Le Géographe canadien/The Canadian Geographer = Toronto 

Le Jeune Scientifique = Sillery 

Le Linnéen = Québec 

Le Magazine MacLean's = Toronto 

Le Patrimoine Express = Montréal 

Le Pays laurentien = Montréal Le 

Toponyme = Québec 

Le Trait d'union = Montréal 

Les Archives de folklore = Montréal 

Laurentie = Montréal 

MacLean's Magazine = Toronto 

Maple Leaves = Yorks (Grande-Bretagne) 

Marburger Geographische Schriften = Marburg 

Mémoire de la Société généalogique canadienne-française = Québec et 
Montréal 

Mémoires et comptes rendus de la Société Royale du Canada = Ottawa 

Meqnews =Québec 

Meta = Montréal 

Mirabel...à vol d'oiseau = Mirabel 

Missisquoi County Historical Society = Stanbridge-Est 

Mots = Paris 

Municipalité = Québec 

Name Gleaner = Ottawa 
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Names = Berkeley et New York 
 
Natural Resources Bulletin = Hull 
 

Naturaliste Canadien = Québec 
New Dominion Monthly = Montréal 
 

Nouvelle-France = Montréal 

Nouvelle Revue d'onomastique = Paris 

Onoma = Leuven (Belgique) 
 
Onomastica = Ottawa 
 

Onomastica Canadiana = Ottawa 
Ouest-France = Saint-Malo 
 

Perspectives = Québec 
Québec français = Québec 
 
Québec science = Sillery 
 

Recherches amérindiennes au Québec = Montréal 

Rencontre = Québec 
Revue Acadienne = Montréal 
 

Revue Canadienne = Montréal 
Revue canadienne de géographie = Montréal 
 

Revue d'histoire de l'Amérique française = Montréal 

Revue d'histoire de la Gaspésie = Gaspé Revue de 

géographie de Montréal = Montréal Revue de 

l'Université Laval = Québec Revue de Montréal = 

Montréal 

Revue internationale d'onomastique = Paris 

Revue trimestrielle canadienne = Montréal 

Saguenayensia = Chicoutimi 

Sélection du Reader's Digest = Montréal 
Société canadienne d'histoire de l'Église catholique. Sessions 

d'études = Hull 
 

Sous Terre = Montréal 

Terminogramme = Québec 

The Musk-Ox = Saskatoon 

Topony...mix = Québec 

Transactions of Literary and Historic Society of Quebec = Québec 
Travaux et communications de l'Académie des sciences morales et 



politiques = Montréal 
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University Magazine = Montréal 

Vermont History = Montpelier (Vermont) 

Vie et langage = Paris Vie française = 

Québec Voix et Images = Montréal Voix et 

images du pays = Montréal World Catalog 

= Toronto Yale french Studies = New 

Haven 



INDEX DES NOMS  
DE LIEUX 
ÉTUDIÉS 

Note: Tous les chiffres 
correspondent aux numéros 
d'entrée des références. On se 
reportera à l'Index méthodique 
pour connaître les études 
consacrées à un ensemble de 
toponymes 

A 

Abitibi, Lac: 77. 
Abraham, Plaines d': 687 
Acadie: 429. 
Ahuntsic: 460. 
Akwesasne: 430. 
Albanel: 946. 
Albanel, Lac: 986. 
Albert: 947. 
Alezay, Île d': 68.  
Amqui: 1057  
Anticosti, Île d': 481,, 750, 
762, 1168.  
Arbre, Cap à l': 1126. 
Argoulets, Côte des: 461. 
 Armagh: 1029.  
Arthabaska: 45. 
Ashuapmushuan, Lac: voir Chamou- 
chouan, Lac. 
Baie-Johan-Beetz: 739. 
Baies, Lac des: voir Mistassini, 

Lac. 
Barachois, Le: 482. 
Basset, Rue: 644. 
Batiscan: 645, 1130. 
Baude, Moulin(à): 46, 187. 
Beauce: 49. 
Bécancour: 470. 
Bell River: 192. 
Beloeil: 328, 568. 
Belvédère, Quartier: 634. 
Beresford, Canton de: 1045. 
Bergeronnes: 916. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Bersimis: 117, 118 
Betsiamites: 948, 1155. 
Bic: 31, 1025. 
Bic, Seigneurie du: 90. 
Bizard, Île: 1034. 
Black Lake: 999.  
Blairfindie: 685 
Blomidon: 446. 
Bois-Francs: 307. 

Bonaventure: 741 
Bord-à-Plouffe: voir L'Abord-à- 
Plouffe. 
Bouchette, Lac: 76 
Boyer, Rivière:463 

Brandy Pot:114 
Bras d'Or: 161, 446 
Brion, Île: voir Bryon, Île. 68. 
Brise-Culottes: 34.  
Brome: 16. 
Brome, Lac: 1145. 
Broughton: 1032. 
Bryon, Île: 68. 

C 
 
Cabane aux Taupiers, Rivière de 

la: 1044. 
Cabane-des-Pères, Côte de la: 33. 
Cacouna: 1062. 
Canada: 333, 648, 949. Cantons-
de-l'Est: 19, 520, 707. Cap-
Chat: 12, 967. 
Cap-de-Chatte: 967. Cap-de-la-
Madeleine: 88, 1002. Cape-
Chate: 12.  
Cape Diamond: 17. 
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Carillon: 703, 1124. 
Carleton: 196. 
Car(r)ion: 703, 1124. 
Cawee, Îles: 1070. 
Cedar Hall: 113. 
Chaboillez, Carré: 652. 
Chacaura, Rivière: 37. Chacora, 
Rivière: 37. Chaleurs, Baie 
des: 738, 1017. Chambly, Comté 
de: 985. Chambord: 1169. 
Chamouchouan, Lac: 987. 
Champlain, Mer(de): 596, 599. 
Chandler: 47. 
Charlesbourg-Royal: 18. 
Chasy, Rivière: voir Chazy, Ri- 

vière. 
Châteaux, Baie des: 85. 
Chaudière, Rivière: 1031. 
Chawinigan: voir Shawinigan. 
Chazy, Rivière: 1046. Chez 
Mars: 236. 
Chicoutimi: 181, 950. 
Chute-à-Caron: 48. 
Cloridan: voir Cloridorme. 
Cloridorme: 623, 1040. 
Coaticook: 470. 
Cole: 764. 
Commissaires, Chemin des: 19. 
Conibas, Lac des: 1161. 
Couleuvres, Île aux: 23. 
Courville: Côte de: 669. 
Craig's Road: 21. 
Crête-de-Coq: 306. 

D 
 
Dalmas, Rivière: 1010. 
Déboulis, Le: 569. 
Descente-des-Femmes: 1163. 
Devil's Garden: 650. 
Diable, Champ du: 650. 
Diable, Côte du: 647. 
Diamant, Cap: 17. 
Dolbeau: 1154. 
Dupas, Île: 1125. 

E 
 
Eastern Townships: 707. 
Escoumins: voir Les Escoumins. 
Epsenegeg: 710. 
Estrie: 520, 707, 709, 1145. 

F 
 
Fafard: 953. 
Fées, Champ des: 650. 
Forillon, Le : 457. 
Foulon, Anse du: 799. 
Fouquet, Anse à: 1033. 
Frampton, Canton de: 983. 
Frelighsburg: 120. 

G 
 
Gaspé: 678. 
Géants, Rivière des: 979. 
Godbout, Rivière: 1002. 
Gomin, Chemin: 42. 
Goni(e), Pointe à: 1159. 
Grand-Mère: 24. 
Grandmont: 93. 
Grand-Portage: 270. 
Grands Voiliers, Chenal des: 20. 
Grondines: 1134. 
Guérets, Pièce de: 650. 

H 
 
Haha: 123, 1160. 
Ha!Ha!, Baie des: 1160. 
Haverill: voir Hévreuil. 
Heu, Pointe de: 1002. 
Hévreuil: 1021. 
Hochelaga: 938. 
Hochelaga, Archipel d': 13. 
Howick: 1037. 
Hudson, Baie d': 450. 
Hull: 220, 749. 
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I 
 

Île-de-Montréal: 752. J 
 
Jacques-Cartier, Rivière: 775, 

783. 
Jacques-Rousseau, Aile: 606. 
James, Baie: 679. 
Jamésie: 165, 605, 608. 
Jaseur, Cap: voir Jaseux, Cap. 
Jaseux, Cap: 222, 591. 
Johnson, Mont: 325. 
Joliette: 268. 
Jonquière: 467, 1158. 

K 
 
Kaouapassinishkakhi, Îlet de: 30. 
Kebec: voir Québec. 
Kent House: 264. 
Kipawa: 982. 

L 
 
L'Abord-à-Plouffe: 969, 1038. 
Labrador: 161. 
L'Acadie: 107. 
L'Acadie, Rang: 72. 
La Chicane, Rang: 72. 
Lachine: 50, 1135. 
Lachute: 771. 
Lacolle: 764. 
Lac-Saint-Jean: 950. 
Laflamme, Golfe de: 599. 
Lairet, Rivière: 628, 712. 
La Malbaie: 36, 744, 770, 772, 

976. 
La Montagne, Côte: 1043. 
L'Annonciation (L'Islet): 29. 
Laurentides: 323, 675. 
Laurentie: 158, 675. 
Lauzon: 1055. 
La Visitation-de-la-Sainte-Vierge- 

de-l'Isle-du-Pads: 931. 

Lennoxville: 78. 
Les Cèdres: 134. 
Les Escoumins: 184, 1168. 
Les Méchins: 955. 
Lessay, Pointe de: 1054. 
Lévis: 1055 .  
Limoelou: voir Limoilou. 
Limoilou: 55, 913. 
Longueuil: 32, 80, 1036, 1131. 
Lorette: 991. 
Louisville: 51. 
Ludovica: 14, 51. 

M 
 
Macamic, Rivière: 953. 
Madame, île: 1030. 
Madeleine, îles de la: 68, 992. 
Malbaie, Rivière: 959. Marcel-
Raymond, Aile: 606. 
Mars, Champ de: 653. 
Mars, Rivière à: 236. 
Massacre, Cap: 326. 
Michaux, Canton de: 984. 
Mille îles, Rivière des: 781. 
Mingan: 1069. 
Mirabel: 586. 
Missisquoi: 459, 630, 705, 1000. 
Mistassini, Lac: 926, 1024, 

1094. 
Moine, Chenal du: 1127. 
Mondion, Pointe: 136. 
Montagne, Côte de la: voir La 

Montagne, Côte. 
Mont-Louis: 69. 
Montmorency, Forêt(de): 594. 
Montmorency, Sault: 1047. 
Montréal: 52, 774. 
Montréal, île de: voir île-de-

Montréal. 
Murray Bay: 36, 976, 1039. 

N 
 
Nekoubau: 1171. 
Nelson, Rivière: 417. 
Nicolet: 1132. 
Noir, Lac: 999. 
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Notre-Dame-de-Sainte-Foy: 1099. 
Notre-Dame-des-Douleurs-de-Verdun: 
91. 

Notre-Dame-du-Portage: 1052. 
Nouveau-Québec: 635. Nouvelle-
Cadie: 107. Nouvelle-France: 53, 
648, 1041. 

0 
 
Oeufs, Île aux: 1090. 
Orléans, Île d': 751. 
Otish, Monts: 1020. 
Ottawa, Rivière: 259. 
Outaouais: 1144. 
Outaouais, Rivière des: 782, 1203. 

P 
 
Palmarolle: 139. 
Passe-Pierre, Anse à la: 186. 
Pays-d'en-Haut: 71. 
Peinture, Terre à: 733. 
Penouille: 678. 
Petite-Cadie: 107. 
Piakouakamy, Lac: 988. 
Piastebe: 739. 
Pin, Rocher au: 270. Pointe-à-
la-Caille: 10. Pointe-au-Pic: 
273. Pointe-des-Monts: 967. 
Pontac: voir Pontiac. Pontiac:
 1007, 1071, 1173. 
Portneuf, Rocher de: 60. Pot-à-
l'Eau-de-Vie: voir Brandy 

Pot. 
Prat(t)o, Cap de: 315. 
Près-de-Ville: 657. 

Q 

Québec: 89, 272, 367, 445, 462, 
793, 798, 949, 1055, 1093. 

Quesnel, Côte à: 647. Qui-Mène-
du-Train, Rivière: 76, 

1170. 

R 
 
Radissonnie: 258. 
Ramées, Îles: 68. 
Rats, Rivière aux: 87. 
Réserve, Côte de la: 103. 
Richelieu, Rivière: 784. 
Rimouski: 314. 
Rivière-des-Caps: 38. Rivière-du-
Moulin: 182. Rivière-Ouelle: 443, 
1035, 1068. Roches, Rivière des: 
39, 104. Roland, Table à (de): 40, 
757. Rots, Île aux: voir Ruaux, 
Île 

aux. 
Rougemont: 56. 
Ruaux, Île aux: 178, 621, 763, 

1030, 1042. 

S 
 
Saguenay: 28, 1095, 1164, 1165. 
Saguenay, Royaume du: 61. Saint-
Alexis-de-Grande-Baie: 

236. 
Saint-Ange, Côte: 104, 1146. 
Saint-Antoine-de-Bienville: 105. 
Saint-Benoît-Labre: 1057. Saint-
Charles, Rue: 649. Saint-Cuthbert: 
1058. Sainte-Cécile-de-
Valleyfield: 

106. 
Sainte-Croix: 332. Sainte-Croix-
de-Lotbinière: 775. Sainte-Foy(e): 
1098. Sainte-Hélène, Île: 646. 
Sainte-Luce (Rimouski): 677. 
Sainte-Marguerite-de-Blairfindie: 

107. 
Sainte-Marie-de-Sayabec: 1013. 

Sainte-Marie-Madeleine-de-Rigaud: 
108. 

Saint-Épiphane-de-Viger: 1059. 
Saint-Étienne, Anse: 183. Saint-
Étienne-de-la-Malbaie: 

1060. 
Saint-Féréol: 109. Saint-Ferréol: 
110. Saint-François, Rivières: 
1120. Saint-François-du-Lac: 
1136. Saint-Frédéric-de-Beauce: 
1061. 



Saint-Frédéric-de-Drummondvilte: 
111. 

Saint-Gédéon: 93. Saint-Georges-
de-Cacouna: 1062. Saint-Henri-de-
Mascouche: 1063. Saint-Jacques-
de-Saint-Vallier: 

1065. 
Saint-Jean, Lac: 988. 
Saint-Jean, Rue (Québec): 701. 

Saint-Laurent (Île d'Orléans): 
466. 

Saint-Laurent, Fleuve: 745, 754. 
Saint-Laurent, Golfe du: 746. 
Saint-Louis-de-Courville: 112. 
Saint-Mathias-de-Rouville: 1064. 
Saint-Michel, Ruisseau: 465. Saint-
Michel-de-Sherbrooke: 1028. Saint-
Nazaire: 1166. Saint-Philippe-de-
Saint-Vallier: 

1065. 
Saint-Pierre, Lac: 44. Saint-
Pierre-de-la-Malbaie: 1066. Saint-
Pierre-du-Lac: 113. Saint-Prime 
(Lac-Saint-Jean): 

1067. 
Saint-Prosper (Champlain): 663. 
Saint-Régis: 430. 
Sauvages, Pointe des: 304. 
Scottstown: 54. 
Shawinigan: 260, 458, 1129, 1137, 

1138. 
Sherbrooke: 786. 
65, Île (Lac Bouchette): 305. 
Sorel: 787. 
Squatek, Lacs: 959. 
Stadaconé: 137. 

T 
 
Tadoussac: 116, 117, 118, 1168. 
Tantaré: 507. 
Témiscaming: 97. 
Tourtes, Île aux: 308. 
Trois-Rivières: 664, 1133. 

U 
 
Ungava: 159, 635. Ursulines, 
Plaine des: 687. 
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 V 
 
Valin, Rivière: 1162. 
Verdun: 1139. 
Verdun, Côte: 461. Vide-
Poche, Rang: 72, 575. 
Villeneuve, Pointe: 1051. 

W 

Watshish, Monts: voir Otish, 
Monts. 

William Henry: 125. 
Windor: 668. 
Windsor Mills: 668. 

Y 
 
Yamaska, Rivière: 785. 



INDEX MÉTHODIQUE 

Note: Chacune des références renvoie au numéro d'entrée de l'ouvrage 
ou de l'article concernés. Les études consacrées à un seul to-
ponyme ont été répertoriées dans l'Index des noms de lieux étu-
diés et ne figurent pas ici. 

 
Les toponymes signalés recouvrent un ensemble de noms de lieux 
qui font l'objet d'une étude. De plus, les gentilés, les blasons 
populaires et les termes géographiques auxquels on a con-sacré 
une étude spécifique sont systématiquement mentionnés. 

A 
 
 
Abénaquis: 585, 660, 661, 723, 1185. 
 
Abitibi-Témiscamingue: 144, 451, 468, 861, 955, 977, 1001, 1018. 

Aborigène (terme): 726; voir aussi Autochtone. 

 
Acadien: 659. 
 
Actes: 918. 
 
Adaptation graphique: 337. 
 
Adressage: 639, 688, 1176. 
 
Affichage: 700. 
 
Alfonse, Jean: 317. 
 
Algonquins: 791. 
 
Altitude: 1195, 1196, 1197, 1200. 
 
Aménagement toponymique: 552, 1012; voir aussi Normalisation topony-

mique. 
 
Amérindiens: 45, 63, 74, 86, 154, 258, 276, 311, 403, 480, 487, 529, 

530, 643, 670, 673, 674, 679, 706, 726, 765, 769, 854, 
898, 899, 914, 924, 943, 998, 1003, 1004, 1019; écriture: 
62, 853, 886, 970; lexique: 131; prononciation: 
159; traduction: 545, 767, 936, 973, 1005; voir aussi 
Abénaquis, Algonquins, Attikameks, Hurons, Micmacs, Mon-
tagnais, Naskapis. 

 
Amérique du Nord: 81, 115, 121, 131, 217, 292, 293, 521, 528, 530, 

579, 581, 658, 693, 736, 1026. 

144 



Anglais: 17, 21, 114, 380, 923, 965, 966. 

Anglicisation: 36, 266. Anjou: 282. 

Anthroponymes: voir Noms de personnes. 

Anticosti, Île d': 7, 8, 512. 

Apostrophe: 235, 280, 921. 

Archéologie: 584. 

Archivistique: 547. 

Arctique: 529. 

Article: 438. 

Ascot-Nord: 665. 

Atlantique, Côte: 447. 

Atlas: 253, 515, 1174. 

Attikameks: 672. 

Autochtone (terme): 726; voir aussi Aborigène. 

B 

Bagot, Canton de: 475. 

Baie-Comeau: 536. 

Baie-James: 679. 

Baies: 990. 

Baie-Saint-Paul: 208. 

Banque de noms: 433, 553, 554, 583. 

Barachois (terme): 482. 

Baronnies: 1048. 

Bas-Canada: 99, 140, 214, 215, 216, 217. Bas-

Canadien: 915. 
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Bas-de-Soie: 26. 
 
Bas-Saint-Laurent--Gaspésie: 149, 732, 860. 

Basse-Mauricie: 491. 

 
Batture (terme): 25, 499; voir aussi Grève. 

Beauce: 471. 

 
Bechevnik (terme): 510. 
 
Beignets de Sainte-Rose: 612. 
 
Belle-Rivière, Rang: 587. 
 
Bibliographies: 101, 170, 241, 252, 298, 329, 377, 419, 478, 563, 699, 

717, 797, 855, 877, 1072 à 1080, 1083, 1084, 1100, 
1101, 1103 à 1105, 1110 à 1113, 1178 à 1183. 

Bic: 1024. 
 
Blason populaire: 26, 75, 384, 395, 396, 655, 933. 
 
Boucherville: 1115. 
 
Bulletin d'information: 875. 

Bureaux de poste: 238, 1201. 

 
 

C 

Cabot, Jean: 528. 
 
Cadastre: 537, 912. 
 
Canada: 5, 96, 98, 127, 195, 221, 295, 296, 302, 333, 363, 366, 427, 

436, 478, 492, 515, 517, 518, 519, 538, 539, 541, 546, 549, 
550, 564, 565, 570, 706, 789, 797, 922 à 925, 945, 1081, 
1082, 1100, 1101, 1103 à 1105, 1114, 1123, 1204. 

 
Canadien: 200, 333, 464, 1092. 
 
Canadien français: 333, 486, 637, 1092. 

Canot (terme): 592. 

 
Canton (terme): 180. 
 
Cantons: 95, 99, 375, 424, 730, 903, 911, 954, 957, 958, 959, 1006 à 

1008. 
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Cantons-de-l'Est: voir Estrie. 
 
Carleton: 196, 541. 
 
Carré (terme): 652, 932. 
 
Carte électorale: 286. 
 
Cartier, Jacques: 197, 317, 431, 448, 573, 613, 690, 773, 937, 1053. 
 
Cartographie: 142, 199, 239, 371, 447, 448, 449, 516, 704, 711, 864, 

928, 929, 1024, 1168, 1175. 
 
Catalogne, Gédéon de: 265, 504. 
 
Cavités: 189, 407, 412. 
 
Chambly: 172. 
 
Champlain, Samuel de: 197, 448, 690, 1175. 
 
Changements de noms: 17, 36, 51, 93, 138, 232, 545, 958, 959. 

Chanson: 1089. 

 
Charlevoix: 204, 384, 398, 453, 566. 
 
Châtellenies: 1048. 
 
Chemins de fer: 5, 631, 681. 
 
Chertsey, Canton de: 435. 
 
Chibougamau: 977. 
 
Chicoutimien: 951, 1156. 
 
Chicoutimois: 951. 
 
Chorologiques, termes: 702. 

Choronymie: 4, 130, 142, 208, 211, 237, 334, 335, 339, 342, 350, 357, 
360, 476, 484, 485, 490, 497, 503, 507, 513, 515, 561, 
562, 576, 577, 591, 690, 691, 702, 722, 788, 843. 

 
Cloridorme, Canton de: 623. 

Codification sémantique: 327. 

Colonisation: 768, 902. 

 



Colonialisme: 425. 
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Comité de toponymie du Québec: 281. 
 
Comité permanent canadien des noms géographiques: 370. 

Comités de toponymie: 129, 416. 

 
Commission de géographie: 124, 125, 755, 952, 963. 

Commission de terminologie géographique: 388. 

Commission de toponymie: 167, 168, 433, 756, 872. 

 
Communauté urbaine de Québec: 3, 309, 535, 552, 553, 554, 557, 583, 641. 
 
Comtés: 1048. 
 
Contact des langues: 302, 337, 342, 345, 358, 427, 428, 571, 577, 578, 691, 

692, 700, 767, 777, 965, 966, 981, 1087, 1088. 
 
Côte (terme): 65. Côte-de-

Beaupré: 130, 444. 

 
Côte-de-Gaspé: 624. 

Côte-du-Sud: 257. 

 
Côte-Nord: 147, 185, 188, 290, 335, 857, 975, 1014, 1016. 
 
Coudres, Île aux: 937, 1022. 
 
Coulée (terme): 1208. 
 
Cours d'eau: 548, 578, 593, 595, 597, 603, 604, 802, 941, 954, 960, 975, 1001. 
 
Culture: 549, 614. 
 
 

D 
 
 
Déformations géographiques: 135, 294. 
 
Désamérindianisation: voir Changements de noms. 

Désignation systémique: 535, 576. 

 
Dictionnaires: 15, 188, 191, 193, 215, 275, 331, 421, 498, 519, 620, 

633, 802, 968, 1147, 1167, 1196, 1197. 



Divisions administratives: 324. 
 
Dominion of Canada: 64, 1195, 1196, 1197, 1200, 1201. 
 
Dorion, Henri: 525. 
 
Droit: 4, 209, 291, 368, 843. 

E 
 
 
Eastern Townships: voir Estrie. 

Écossais: 550. 

 
Électorale, Toponymie: 286. 
 
Enquêtes: voir Inventaires toponymiques. 
 
Enseignement: 173, 344, 483. 

Entité (terme): 473. 

 
Entités administratives: 169, 551. 

Épistémologie: voir Principes toponymiques. 

 
Espace: 2, 234, 386, 600, 1089, 1187, 1188, 1189. 
 
Esquimaux: voir Inuit. 

Estrie: 119, 145, 666, 708, 859, 1108. 

Établissements scolaires: 410. 

États-Unis: 5, 214, 216, 519, 797, 1026, 1100, 1101, 1103 à 1105, 1114, 1122. 
 
Ethniques: 200, 279, 464, 486. 

Ethnographie: 528. 

 
Ethnonymes: voir Ethniques. 

Étymologie: 1085, 1086, 1123. 

Exonymes: 337, 346, 583, 1191. 
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F 

Fleuve: 228. 
 
Folklore: 166, 333, 1148. 
 
Forts: 58, 82, 1056. 
 
Français (langue): 115, 239, 693, 759, 923, 1122. 

Français acadien: 792. 

 
Français nord-américain: 191, 199, 581. 
 
Français québécois: 190, 194, 199, 275, 331, 420, 543, 581, 684, 694, 

1117. 
 
Francisation: 17, 336, 545, 667, 692. 

Francophonie: 52, 207. 

 
Francsilvain: 400. 
 
Frontières: 340, 560, 561, 562. 
 
 

G 

Gares: 994. 
 
Gaspé: 1011. 
 
Gaspésie: 6, 212, 277, 287, 316, 317, 318, 446, 713, 714, 715, 905, 

1027. 
 
GECET: 503, 513. 

Générique (terme): 473. 

Gentilé (terme): 405. 

 
Gentilés: 80, 163, 218, 219, 299, 377, 380, 381, 384, 389, 399, 400, 

402, 404, 406, 408, 409, 414, 491, 558, 618, 729, 1143. 
 
Géographie: 173, 344, 349, 354, 483, 496, 498. 

Géographie politique: 340. Grâce, ÎLe de: 574. 
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Grammaire: 235, 280, 376, 421, 438, 485, 557, 636, 639, 688, 720, 853, 
863, 864, 886, 887, 921, 989, 1090. 

 
 
Graphie: voir Orthographe. 
 
 
Grève (terme): 25; voir aussi Batture. 
 
 
Grottes: voir Cavités. 

Guides toponymiques: 376, 582, 588, 590, 681, 803, 863 à 870, 929, 
1091. 

 
 
Guides touristiques: 9 ,  133, 293, 689, 935. 

H 

Habitat: 614. 
 
 
Hagionymes: voir Saints. 
 
 
Histoire: 221, 320, 349, 385, 432, 920. 
 
 
Homonymie: 927. 
 
 
Howick: 1150, 1151. 
 
 
Hudson, Baie d': 437, 635, 638, 679,-1118. 
 
 
Hudson, Détroit d': 225, 226, 227, 250. 
 
 
Hull: 9, 223. 
 
 
Huron: 627, 1192. 
 
 
Hydronymie: voir Cours d'eau. 

I 

Îles: 993. 
 
- 
lies de la Madeleine: voir Madeleine, Îles de la. 
 



 

Îles du Saint-Laurent: voir Saint-Laurent, Îles du. 

Index toponymique: 753. 

Informatique: 142, 143, 198, 284, 357, 476, 477, 548, 567, 626, 704, 
900, 1149. 
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Inuit: 67, 86, 227, 303, 327, 480, 616, 632, 671, 674, 696, 697, 698, 706, 737, 
747, 910, 1015, 1187, 1188, 1189, 1194. 

 
Inuit (terme): 726. 
 
Inukjuak: 327. 
 
Inuktitut: 440, 441, 617, 776, 1121. 
 
Inventaires toponymiques: 171, 351, 356, 472, 533, 609, 790. 

Irlandais: voir Bas-de-Soie. 

Italien: 1206, 1207. 
 
Itinéraires toponymiques: 172, 213, 301, 401, 423, 426, 468, 555, 566, 602, 

613, 871. 
 
 

J 

Jolliet, Louis: 268. Kativik: 68, 697. Labelle: 978. 
 
Labrador: 662, 696, 917, 
941, 975, 1015, 1016, 
1194. 
 
Lacs: voir Plans 
d'eau. 
 
Lac-Saint-Jean: 66. 

Lanaudière: 689. 

 
Langue populaire: 193, 202. 
 
Laurentides: 675. 

Laurentien: 675. 

Laurentin: 675. 

 
Légendes: 154, 156, 157, 801. 

K 



Législation: voir Textes de loi. 
 
Lévis: 1050. Lexiques: 

100, 322. 

 
Limonymes: voir Frontières. 
 
Linguistique: 283, 349, 390. 
 
Littérature: 234, 600, 619, 1019. 
 
Longueuil: 522. 

Lorettain: 383. 

M 
 
 
Madeleines, Îles de la: 68, 364, 365. 
 
Malheur: l, 2. 

Marquisats: 1048. 

Mélanges: 319, 559, 780, 920. 
 
Mers: 79, 330. Micmacs: 

6, 713, 714. 

 
Microtoponymie: 204, 453, 497, 574, 587. 
 
Minéraux: 369. 

Mingan: 288, 335, 455, 456, 852, 939. 
 
Missions: 633. 

Monde: 940. 

 
Montagnais: 128, 188, 335, 620. 

Montréal: 172, 174, 175, 265, 611, 654, 656, 680, 682, 686, 930, 1023, 1106, 
1107. 

 
Montréalais: 683, 727. 

Montréal-Est: 469. 
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Montréalistes: 683, 727. 
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Monts: 629, 850. 
 
Morne (terme): 418. 
 
Motifs dénominatifs: 766. 
 
Municipalités: 210, 312, 313, 368, 610, 625, 633, 704, 730, 870, 907. 

Municipalités régionales de comté: 724, 908. 

 
 

N 

Naskapis: 721. 
 
Nations Unies: 242 à 245, 248, 372. 

Néologie: 496. 

 
Noms anciens: 154, 155, 156, 157, 199, 259. 
 
Noms de personnes: 10, 16, 41 à 43, 54, 96, 120, 162, 169, 218, 296, 379, 385, 

404, 442, 460, 551, 560, 563, 1110 à 1112, 1141, 1143. 
 
Noms étrangers: voir Exonymes. 

Nom géographique (terme): 347. 

 
Noms géographiques: voir Toponymie. 

Noms longs: 931. 

 
Noms propres: voir Théorie des noms propres. 
 
Nord (terme): 493, 494, 500. Nord américain 

(terme): 592. Nord du Canada: 506, 964, 

1199. Nord du Québec: 491, 511, 635, 694. 

Nord-Ouest: voir Abitibi-Témiscamingue. 

 
Normalisation: 209, 283, 1176. 
 
Normalisation toponymique: 242 à 245, 341, 348, 372, 432, 495, 755, 776, 796, 

1121, 1190; voir aussi Aménage-ment 
toponymique. 

Notre-Dame, Monts: 257. 



Notre-Dame-du-Lac: 731. 
 
Nouveau-Québec: 86, 92, 150, 151, 153, 225, 229, 230, 232, 237, 616, 

671, 737, 747. 
 
Nouveaux toponymes: 22, 70, 206, 232, 297, 353, 355, 524, 611, 638, 

957, 958, 960, 1006 à 1008, 1018, 1202. 
 
Nouvelle-France: 449, 570, 710, 1048, 1174. 
 
Nymie : 203, 382. 
 
 

0 
 
 
Oblate, Toponymie: 261, 262, 263. 
 
Océans: 79. 
 
Odonymie: voir Voies de communication. 
 
Officialisation: 434. 
 
Onomastique: 579, 666, 1072 à 1080, 1082 à 1087, 1178 à 1183. 

Organismes gouvernementaux: 167, 168, 415, 428, 873, 918. 

 
Origine des noms de lieux: 83, 84, 94, 95, 97, 98, 127, 132, L61, 182, 

186, 236, 264, 271, 272, 285, 325, 517, 
523, 536, 676, 725. 

 
Orléans, île d': 758, 760, 937, 942. 
 
Orthographe: 32, 80, 116, 117, 118, 210, 256, 273, 311, 338, 442, 594, 

617, 948, 965, 1098, 1191. 
 
Outaouais: 146, 423, 856. 

P 
 
 
Parcs: 223, 665. 
 
Paroisses: 99, 312, 375, 451, 633, 730, 1096, 1097. 

Patronymes: voir Noms de personnes. 

 
Peuplement: 488, 512. 
 
Peur: l, 2. 
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Place (terme): 266, 640. 
 
Plans d'eau: 310, 606, 802, 954. 

Point cardinal: 485, 639, 688. 

Poirier, Jean: 27. 

Politiques linguistiques: 11, 102, 427, 428, 454, 695, 776, 777, 876. 

Pontiac, Comté de: 1007, 1018. 

 
Possessif: 921. 
 
Postes de traite: 1193. 
 
Potamonymes: voir Cours d'eau, Fleuve et Plans d'eau. 
 
Prénoms: 615. 
 
Principes toponymiques: 231, 249, 371, 557, 636, 655. 
 
Prononciation: 159, 255, 1057. 
 
Psychologie dénominative: 349, 353, 355, 386, 436, 524, 690, 851. 

Q 
 
 
Qc: 1093. 
 
Québec (province): 4, 74, 83, 84, 102, 126, 289, 312, 313, 324, 340, 

348, 375, 424, 477, 667, 674, 676, 722, 730, 735, 
743, 748, 759, 761, 778, 779, 868, 869, 874, 919, 
990, 993, 995 à 999, 1049, 1119, 1198, 1205. 

 
Québec (région): 413. 
 
Québec (ville): 3, 73, 272, 479, 622, 972. 
 

Québécois: 526, 544, 637, 718, 915, 1092, 1177. 

R 
 
 
Raisons sociales: 865, 866. 
 
Rang (terme): 501, 502. 
 
Rangs: 72, 300, 484, 501. 



Rapports:  254, 281, 352, 662, 806 à 843, 879 à 886, 904, 952 à 962, 
974. 

 
Recherche: 350, 362, 378, 392, 918. Récits de 

voyages: 197, 693, 914, 1014. Régiologie: 

508. 

Régionymes: 66, 165, 258, 307, 323, 415, 505, 508, 520, 534, 605, 608, 1157, 
1164, 1165. 

 
Registres paroissiaux: 572. 

Règles d'écriture: 376, 557, 636, 720, 853, 863, 864, 886, 887, 989. 

Religion: 765, 1096, 1097. 

 
Répertoires toponymiques: Répertoires proprement dits: 5, 81, 119, 

121, 214, 216, 233, 246, 247, 251, 292, 435, 527, 
706, 804, 805, 844 à 849, 888 à 897, 903, 906, 
907, 908, 912, 953 à 962, 1003, 1026, 1114;
 analyses (contenu, con- 
fection): 141, 567, 580, 589. 

 
Rivières: voir Cours d'eau. 

Rivière-Saint-Paul: 224. Roy, 

Chemin du: 57, 213. Rudnyckyj, 

J.B.: 1113. 

Ruisseaux: voir Cours d'eau. 

S 
 
 
Saguenay: 66, 179, 1167. 

Saguenay--Lac-Saint-Jean: 152, 397, 555, 557, 862, 1157. 

Saint-Alphonse (Québec): 577. Saint-Didace: 488, 497. 

Saint-Dustan-du-Lac-Beauport: 577. 
Sainte-Agathe: 597. 
Saint-Edmond-de-Stoneham: 577. 
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Sainte-Foy: 1190. 
Saint-Lambert (Montréal) 1109. 
Saint-Laurent, Fleuve: 154, 156, 157, 201. 
Saint-Laurent, Golfe du: 278, 448, 800944. 
Saint-Laurent, îles du: 301, 472, 795, 871. 
 
Saint-Maurice (région): 1008. 
Saint-Nicolas: 1152. 
Saints: 154, 211, 269, 393. 
Saint-Sauveur-des-Monts: 164. 
Seigneuries: 90, 265, 432. 
 
Sémiologie: 711. 
Sept-Îles: 794. 
Sherbrooke: 320, 321, 665. 
Signe 8 (amérindien): 62. 
Signification des noms de lieux: voir Origine des noms de lieux. 

Silleriens: 274. 
Sillerinois: 274. 
Sillery: 1140. 
Sobriquets collectifs: voir Blason populaire. Société canadienne 

pour l'études des noms: 579. 
Société de géographie de Québec: 980. Sociologie: 334, 349. 
Sorciers de l'île d'Orléans: 75, 655. Sorel: 172. 
Souterrains: voir Cavités. 
Spéléologie: 189, 407, 412. 

Square (terme): 932. 

 



Stadacona: 63. 

Statistiques: 240. 

Suffixe -ville: 625. 

Systèmes: voir Désignation systémique. 

T 

Témiscouata: 731. 

Terminologie géographique: 203, 343, 352, 361, 391, 394, 411, 487, 489, 
503, 509, 513, 514, 601, 603, 607, 694, 716, 901, 909. 

Terminologie linguistique: 909. 

Terminologie toponymique: 359, 788. 

Tewkesbury: 577. 

Textes de loi: 35, 59. 

Théorie des noms propres: 299, 642. 

Toponymie en général: 531, 728, 729, 878, 940, 995, 1009, 1106, 1107, 
1119, 1141, 1142, 1143, 1184. 

 
Toponymie sous-marine: 542. 

Tourisme: 474. 

 
Township (terme): 180. 
 
Tradition orale: 742, 1027. 

Traduction: 160, 176, 177, 205, 267, 642, 934, 981, 1005, 1116, 1153. 

Trait d'union: 421, 989, 1090. 
 
Trésor de la langue française au Québec: 734. 
 
Trois-Rivières: 148, 265, 858, 1186. 

U 
 
 
Ungava: 635, 662, 971. 
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Usage en toponymie: 532. 
 
 

V 

Vallée-du-Richelieu: 426. 
 
Vieux-Montréal: 1172. 
 
Villages: 92, 375. 
 
Villes: 115, 285, 363, 366, 375, 438, 658, 719. 

Virgule: 235. 

 
Voies de communication: Odonymie en général: 59, 309, 387, 416, 535, 553, 

554, 583, 641, 720, 867, 870, 887; Odonymie de 
certaines villes: 3, 73, 122, 223, 320, 321, 373, 
374, 422, 452, 479, 522, 536, 611, 622, 654, 656, 
665, 680, 682, 686, 794, 906, 930, 1050, 1109, 1115, 
1140, 1172, 1186. 
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